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5.0” VIDEO BABY MONITOR
MODEL: VM75, VM75-2, VM75-3 AND VM75-4

Quick start guide / Schnellstartanleitung / Guide de démarrage rapide
/ Snelstartgids / Guia de inicio répido / Guida rapida / Guia de inicio
rapido / Odnyog Mpryopng Ekkivnong / Skrécona instrukcja obstugi /
Rychly navod / Struéna priru¢ka / Snabbstartsguide / Hurtigstart-guide

Frequency band: 1880MHz to 1I900MHz
Max. transmitted power: < 24dBm
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Important Notes:

1.

When charging the batteries for the first time, charge for at least 16

hours continuously.

Be aware that this Digital Video Baby Monitor is only intended as an aid.
It is not a substitute for responsible and proper adult supervision.

Welcome

This booklet provides you the quick start information of your VM75.
For a full explanation of all features, download the user guide from
motorolanursery.com.

2.

Contents inside the box

Baby unit

Parent unit (with built-in Lithium battery)

Power adaptors x 2
Quick Start Guide

In multi-camera packs, you will find one or more additional baby units with
power adapter units.

3.

3.1

At a glance

Baby unit

Camera Lens

Microphone

Power indicator

Lights up in blue when the Baby

Unit is switched on and linked to
the Parent Unit.

Automatically Off during night
mode.

Light Sensor (Night Vision Mode)

Pairing Key
Press and hold to pair with the
Parent Unit.

Power Adapter Socket
Temperature Sensor
Power ON/OFF switch

Slide to switch the Baby Unit on

or off.




3.2 Parent unit

Display (LCD screen)

Battery status, Power, Sound level
and Pairing indicators

Lights up in purple when the
Parent Unit’s battery is being
charged, it turns blue when the
battery is fully charged.

Lights up in green when the Parent
Unit is switched on.

Green-Orange-Red-Red.
Show the sound level detected
by the Baby Unit - the louder the
sound detected, the more LEDs
light up. Flashes rapidly in green
when the Parent Unit is searching
for the Baby Unit, or is in pairing
mode.

-
Main menu button o
Press to enter/exit menu mode.
. OK /9 button

When in a menu, press to choose
an item, or save a setting.

Press to enter remote scan mode.
Control key panel
UP / VOLUME+ A

Press to increase speaker volume
in camera viewing mode.

When in a menu, press to scroll up.
When in remote scan mode, press
to tilt up.

DOWN / VOLUME- ¥

Press to decrease speaker volume
in camera viewing mode.

When in a menu, press to scroll
down.
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When in remote scan mode, press
to tilt down.

LEFT «

Decrease brightness in camera
viewing mode.

When in a menu, press to
scroll left.

When in remote scan mode, press
to pan left.

RIGHT »

Increase brightness in camera
viewing mode.

When in a menu, press to
scroll right.

When in remote scan mode, press
to pan right.

. TALK BACK &

Hold down to talk back to the
baby unit.

Power button ()

Press and hold to switch the unit
On/Off.

Press to turn the video screen Off/
On. When the video screen is off, it
turns on automatically when sound
is detected.

Power socket




3.3 Parent unit display icons

T|||| Signal Strength
* AC power mode

‘il ﬁ Speaker on / off
g

Lullabies menu / mode

Screen brightness
Speaker volume
Video on time
Add camera

& Zoom menu / mode Delete camera
¢ Night vision
@ Alarm timer
m Battery status

View camera

cEEEIO0

Talk back function

gl'»“ g2‘3 !3‘\3 945 Camera Patrol Mode
gl !2 !3 g4 Camera Identification Number

4. Connect and charge

/A WARNING

* Do not remove the tags from the AC Adapters. Only use the AC adapters
provided.

* Strangulation Hazard. Children have STRANGLED in cords. Keep adapter
cords out of the reach of children (more than 1T metre away). Never use
extension cords with AC adapters. Only use the AC adapters provided.

4.1 Connecting the Power Supply for Baby Unit

* Place the baby unit near a electrical outlet in the room where you’re going
to be monitoring your baby most of the time. It should also be at least 3 feet
away from your baby.

* Plug the DC plug of power adapter into the baby unit, connect other end to
a suitable electrical outlet.

* Slide the power button on the side of the baby unit up to turn it on.




4.2 Connecting the Power Supply for Parnet Unit

« Plug the DC plug of power adapter(DC5V/1000mA) into the Parent unit,
connect the other end to a suitable electrical outlet.

* Leave to charge for 16 hours.

Note

The first time you use the Parent unit, or if you haven’t used it for a long time,
it will take 16 hours to fully charge.

The battery life on a single charge lasts for 4 hours. We recommend you keep
the cable plugged into the mains power socket if you’re going to use for longer
than this or throughout the night.

When the battery gets very low, it’ll take about 30 minutes to charge enough
for you to use it for a short time. To charge the Parent unit in the shortest
amount of time, turn it off while it’s charging.

* After the Parent unit has charged for 16 hours you can switch it on.

* Before you do, move the Parent unit at least 3 feet from the Baby unit. Any
closer and you might get audio feedback sounds.

« Press and hold the button ® to turn the monitor unit on, the monitor unit
and camera unit are automatically linked and ready to use.




Wichtige Hinweise:

1.

Wenn Sie die Akkus zum ersten Mal aufladen, sollten Sie sie
mindestens 16 Stunden lang ununterbrochen laden.

Bitte beachten Sie, dass dieses digitale Video-Babyfone nur als
Hilfsmittel gedacht ist. Es ist kein Ersatz fur eine verantwortungsvolle
und angemessene Beaufsichtigung durch Erwachsene.

Willkommen

In dieser Broschire finden Sie eine Kurzanleitung fuar Ihr VM75. Eine
vollstédndige Erklarung aller Funktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung,
die Sie von motorolanursery.com herunterladen kénnen.

2.

Inhalt des Kartons
Babyeinheit

Elterneinheit (mit eingebauter Lithiumbatterie)

Netzadapter x 2
Kurzanleitung

In Multi-Kamera-Paketen finden Sie eine oder mehrere zuséatzliche
Babyeinheiten mit Netzteilen.

3.

3.1

Kurziibersicht

Babyeinheit

Kameraobjektiv

Mikrofon

Betriebsanzeige

Leuchtet blau, wenn die
Babyeinheit eingeschaltet und mit
der Elterneinheit verbunden ist.
Schaltet sich im Nachtmodus
automatisch aus.

Lichtsensor (Nachtmodus)

Verbindungstaste

Zum Verbinden mit der
Elterneinheit gedrickt halten.
Netzadapterbuchse
Temperatursensor
Netzschalter EIN/AUS

Drucken Sie diese Taste, um
die Babyeinheit ein- oder
auszuschalten.




3.2 Elterneinheit
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Display (LCD-Bildschirm)

Anzeigen fiir Batteriestatus,
Leistung, Lautstarke und Pairing

Leuchtet violett, wenn der Akku
der Elterneinheit geladen wird,
und wird blau, wenn der Akku
vollstandig geladen ist.

Leuchtet grin, wenn die
Elterneinheit eingeschaltet ist.

Grun-Orange-Rot-Rot.

Zeigt den von der Babyeinheit
erkannten Gerauschpegel an - je
lauter das erkannte Gerausch,
desto mehr LEDs leuchten

auf. Blinkt schnell griin, wenn
die Elterneinheit nach der
Babyeinheit sucht oder sich im
Kopplungsmodus befindet.

Hauptmenii-Taste -

-
Drucken, um den Menimodus
aufzurufen/zu verlassen.
. OK/Q -Taste
Wenn Sie sich in einem Menl
befinden, driicken Sie diese Taste,

um einen MenUpunkt auszuwéahlen
oder eine Einstellung zu speichern.

Drucken, um den
Fernabfragemodus aufzurufen.

Bedienfeld
AUF/LAUTSTARKE+ A

Drucken Sie diese Taste, um die
Lautstarke des Lautsprechers im
Kamerabetrachtungsmodus zu
erhéhen.

Wenn Sie sich in einem Menl
befinden, driicken Sie, um nach
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oben zu scrollen. Wenn Sie sich
im Fernabfragemodus befinden,
driicken, um nach oben zu scrollen.

AB/LAUTSTARKE- ¥

Dricken Sie diese Taste, um
die Lautsprecherlautstarke im
Kamerabetrachtungsmodus zu
verringern.

Wenn Sie sich in einem Menl
befinden, um nach unten zu
blattern.

Drucken Sie diese Taste im

Fernabtastungsmodus, um die
Kamera nach unten zu schwenken.

LINKS <«

Verringert die Helligkeit im
Kamerabetrachtungsmodus.
Wenn Sie sich in einem Menl
befinden, blattern Sie um nach
links zu blattern.

Drucken Sie im
Fernabtastungsmodus, um nach
links zu schwenken.

RECHTS »

Erhoht die Helligkeit im
Kamerabetrachtungsmodus.
Wenn Sie sich in einem MenUl
befinden, drticken Sie, um nach
rechts zu blattern.

Drucken Sie im Remote-Scan-
Modus, um nach rechts zu
schwenken.

ZURUCK SPRECHEN &

Gedrickt halten, um mit der
Babyeinheit zu sprechen.




7. Einschalttaste ()
Zum Ein- und Ausschalten gedrtckt halten.

Drucken, um den Videobildschirm ein- oder auszuschalten. Wenn der
Videobildschirm ausgeschaltet ist, schaltet er sich automatisch ein, sobald
ein Gerausch erkannt wird.

8. Steckdose
3.3 Symbole fiir die Anzeige der iibergeordneten Einheit

Tull  signalstarke B Helligkeit des Displays
* Netzbetrieb

W) ¥ Lautsprecher an/aus

Jd Meni/Modus Schlaflieder
&, Men(/Modus Zoom
¢ Nachtsicht

@ Alarm-Timer

m Batteriestatus

Lautstarke der Lautsprecher
Video auf Zeit

Kamera hinzuftigen

Kamera |6schen

Kamera anzeigen

cEEEEO

Gegensprechfunktion

91505 B35 845 Kamera Patrouille
gl !2 !3 !4 Kamera-Identifikationsnummer

4. AnschlieBen und Aufladen
/I\ WARNUNG

« Entfernen Sie nicht die Etiketten von den Netzteilen. Nur die mitgelieferten
Netzteile verwenden.

« Strangulationsgefahr. Kinder haben sich in Kabeln verfangen. Bewahren Sie
Adapterkabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf (mehr als 1 Meter
Abstand). Niemals Verlangerungskabel mit Netzadaptern verwenden. Nur
die mitgelieferten Netzadapter verwenden.

4.1 Stromversorgung der Babyeinheit anschlieBen




« Stellen Sie die Babyeinheit in der Néhe einer Steckdose in dem Raum auf, in
dem Sie |Ihr Baby die meiste Zeit Uberwachen. Sie sollte mindestens einen
Meter von |hrem Baby entfernt sein.

* Stecken Sie den Gleichstromstecker des Netzteils in die Babyeinheit und das
andere Ende in eine geeignete Steckdose.

* Schieben Sie den Netzschalter an der Seite der Babyeinheit nach oben, um
die Babyeinheit einzuschalten.

4.2 Netzteil der Babyeinheit anschlieBen

» Stecken Sie den Gleichstromstecker des Netzteils (DC 5 V/1000 mA) in die
Elterneinheit und das andere Ende in eine geeignete Steckdose.

* 16 Stunden aufladen lassen.

Hinweis

Wenn Sie die Elterneinheit zum ersten Mal benutzen oder wenn Sie sie langere
Zeit nicht benutzt haben, dauert es 16 Stunden, bis sie vollstandig aufgeladen
ist.

Die Akkulaufzeit betragt bei einmaliger Aufladung 4 Stunden. Es wird
empfohlen, das Kabel an eine Steckdose anzuschlieBen, wenn das Gerat Uber
einen langeren Zeitraum oder Uber Nacht verwendet werden soll.

Wenn der Akku sehr schwach ist, dauert es ca. 30 Minuten, bis er so

weit aufgeladen ist, dass Sie ihn fUr kurze Zeit benutzen kénnen. Um die
Elterneinheit so schnell wie méglich aufzuladen, schalten Sie sie wahrend des
Ladevorgangs aus.

« Nach 16 Stunden Ladezeit kdnnen Sie die Elterneinheit wieder einschalten.

* Bevor Sie dies tun, sollten Sie die Elterneinheit mindestens einen Meter von
der Babyeinheit entfernt aufstellen. Bei geringerem Abstand kann es zu
Ruckkopplungsgerdauschen kommen.

 Halten Sie die Taste () gedriickt, um die Monitoreinheit einzuschalten. Die
Monitoreinheit und die Kameraeinheit werden automatisch verbunden und
sind betriebsbereit.
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Remarques importantes :

1.

Pour la premiére mise en charge des batteries, chargez-les pendant

au moins 16 heures en continu.

Veuillez noter que cet écoute-bébé vidéo numérique constitue uniguement
une aide. Il n’a pas vocation a remplacer la surveillance responsable et

appropriée d’un adulte.

Bienvenue

Cette notice vous indique les informations nécessaires pour le démarrage
rapide de votre écoute-bébé VM75. Pour les explications détaillées concernant
les différentes fonctionnalités, téléchargez le guide d’utilisation sur le site
motorolanursery.com.

2.

Contenu de la boite
Unité bébé

Unité parents (avec batterie lithium intégrée)

Adaptateurs secteur x 2
Guide de démarrage rapide

Les packs multi-caméra comportent une ou plusieurs unités bébé
supplémentaires avec des blocs d’alimentation secteur.

3.

Bréve présentation

3.1 Unité bébé

Objectif de caméra

Microphone

Indicateur d’alimentation
S’allume en bleu lorsque I'unité
bébé est allumée et reliée a I'unité
parents.

Il s’éteint automatiquement en
mode nuit.

Capteur de lumiére (mode vision
de nuit)

Touche de couplage

Maintenez cette touche enfoncée
pour le couplage avec 'unité
parents.

Prise pour adaptateur secteur
Capteur de température
Interrupteur marche/arrét

Il allume ou éteint I'unité bébé en
le faisant coulisser.
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3.2 Unité parents

Module d’affichage (écran LCD)

Indicateurs de niveau de charge
de batterie, d’alimentation, de
niveau du son et de couplage

S’allume en violet lorsque la
batterie de 'unité parents est
en cours de charge, devient
bleu lorsque la batterie est
complétement chargée.

S’allume en vert lorsque I'unité
parents est allumée.

Vert-orange-rouge-rouge.
Indique le niveau du son détecté
par l'unité bébé - plus le son
détecté est fort, plus les LED
s’allument. Clignote rapidement
en vert lorsque l'unité parents
recherche 'unité bébé ou est en
mode couplage.

Bouton de menu principal =

Appuyez pour accéder au mode
menu ou le quitter.

Bouton OK / Q

Aprés avoir accédé a un menu,
appuyez sur ce bouton pour
sélectionner un élément ou
enregistrer un paramétre.

Appuyez pour accéder au mode
numeérisation (scan) a distance.
Bloc des touches de commande
HAUT/VOLUME+ A

Appuyez pour augmenter le

volume du haut-parleur en mode
visualisation de la caméra.

Aprés avoir accédé a un menu,
appuyez pour le défilement vers

NO abhw
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le haut. En mode numérisation
(scan) a distance, appuyez pour
I'inclinaison vers le haut.

BAS/VOLUME- ¥

Appuyez pour baisser le volume
du haut-parleur en mode
visualisation de la caméra.

Apreés avoir accédé a un menu,
appuyez pour le défilement vers
le bas.

En mode numérisation (scan)
a distance, appuyez pour
I'inclinaison vers le bas.

GAUCHE <«

Diminue la luminosité en mode
visualisation de la caméra.

Apres avoir accédé a un menu,
appuyez pour le défilement vers
la gauche.

En mode numérisation (scan) a
distance, appuyez pour une vue
en panoramique vers la gauche.

DROITE »

Augmente la luminosité en mode
visualisation de la caméra.

Apreés avoir accédé a un menu,
appuyez pour le défilement vers
la droite.

En mode numérisation (scan) a
distance, appuyez pour une vue
en panoramique vers la droite.
PARLER AU BEBE ¥

Maintenez cette touche enfoncée

pour communiquer avec l'unité
bébé.
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7. Bouton de mise sous tension ()
Maintenez ce bouton enfoncé pour allumer / éteindre I'unité.

Appuyez pour allumer / éteindre I'écran vidéo. Lorsque I'écran vidéo est
éteint, il s'allume automatiquement lorsqu’un bruit est détecté.

8. Prise d’alimentation électrique

3.3 Icones sur ’écran de 'unité parents

T|||| Intensité du signal @ Luminosité de I'’écran
* Mode alimentation secteur Volume du haut-parleur
[ D) ‘ﬁ Haute-parleur allumé/coupé [H] Vidéo a I'heure

Jd Menu berceuses / mode Ajouter une caméra

& Menu zoom / mode
¢ Vision de nuit

@ Minuterie d’alarme
[  Etat de la batterie

Supprimer une caméra
Afficher une caméra

Fonction parler au bébé

o= =

01505035015 Mode patrouille de caméra

gl !2 !3 g4 Numéro d’identification de caméra
4. Connexion et charge

/A\ MISES EN GARDE

« Ne pas enlever les étiquettes sur les adaptateurs secteur. Utilisez
exclusivement les adaptateurs secteur fournis.

* Risque d’étranglement. Les enfants peuvent s’étrangler avec les CORDONS

ELECTRIQUES. Tenez les cordons des adaptateurs hors de la portée
des enfants (a plus de 1 métre). N'utilisez jamais de rallonges avec des

adaptateurs secteur. Utilisez exclusivement les adaptateurs secteur fournis.

4.1 Branchement de l’alimentation électrique pour I'unité bébé
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* Placez l'unité bébé a proximité d’une prise de courant dans la piéce ou vous
devez surveiller votre bébé la plupart du temps. Elle doit également se
trouver a plus de 92 cm de votre bébé.

* Branchez la fiche de I'adaptateur secteur sur I'unité bébé et I'autre extrémité
du cordon a une prise de courant appropriée.

* Poussez vers le haut le bouton d’alimentation situé sur le c6té de 'unité
bébé pour l'allumer.

4.2 Branchement de I’'alimentation électrique pour I'unité parents

« Branchez la fiche de I'adaptateur secteur (DC 5V /1000 mA) sur l'unité
parents et 'autre extrémité du cordon a une prise de courant appropriée.

* Chargez I'unité parents pendant 16 heures.

Remarque

La premiére fois que vous utilisez I'unité parents ou si vous ne I'avez pas
utilisée depuis longtemps, il faut 16 heures pour charger complétement
la batterie.

L’autonomie de la batterie pour une seule charge est de 4 heures. Nous vous
recommandons de laisser le cordon branché sur la prise de courant si vous
prévoyez d'utiliser I'unité parents plus longtemps ou pendant une nuit entiere.

Lorsque la batterie est presque déchargée, il faut environ 30 minutes pour la
recharger suffisamment et I'utiliser pendant un court instant. Pour charger plus
rapidement 'unité parents, éteignez-la pendant qu’elle est en charge.

* Une fois que la batterie a été rechargée pendant 16 heures, vous pouvez
alors allumer I'unité parents.

* Assurez-vous au préalable de I'éloigner de plus de 92 cm de I'unité bébé,
sinon, vous risquez de percevoir des bruits de fond en retour.

« Maintenez le bouton  enfoncé pour allumer I'écoute-bébé. Ce dernier et la
caméra sont automatiquement reliés et préts a étre utilisés.

14



Belangrijke opmerkingen:
* Wanneer u de batterijen voor de eerste keer oplaadt, laadt u deze ten
minste 16 uur onafgebroken op.

* Houd er rekening mee dat deze digitale video-babyfoon alleen bedoeld
is als hulpmiddel. Het is geen vervanging voor verantwoordelijk en goed
toezicht door volwassenen.

1. Welkom

Dit boekje biedt u de snelstartinformatie van uw VM75. Voor een
volledige uitleg van alle functies, download de gebruikershandleiding van
motorolanursery.com.

2. Inhoud in de doos

« Baby-eenheid

* Hoofdeenheid (met ingebouwde lithiumbatterij)
* Voedingsadapters x 2

* Snelstartgids

In pakketten met meerdere camera’s vindt u één of meer extra baby-eenheden
met voedingsadapters.

3. Snel overzicht
3.1 Baby-eenheid

1. Cameralens 5. Koppeltoets
2. Microfoon Houd ingedrukt om te koppelen
3. Voedingsindicator met de hoofdeenheid.
Licht blauw op wanneer de 6. Aansluiting voor voedingsadapter

baby-eenheid is ingeschakeld en 7. Temperatuursensor
verbonden met de hoofdeenheid. g, AAN/UIT-schakelaar

Automatisch Uit tijdens de Verschuif om de baby-eenheid in

nachtmodus. of uit te schakelen.
4. Lichtsensor (nachtzichtmodus)
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3.2 Hoofdeenheid
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Display (LCD-scherm)

Indicatoren voor batterijstatus,
voeding, geluidsniveau en
koppeling

Licht paars op als de batterij van
de hoofdeenheid wordt opgeladen
en wordt blauw als de batterij
volledig is opgeladen.

Licht groen op wanneer de
hoofdeenheid wordt ingeschakeld.

Groen-Oranje-Rood-Rood.
Toont het geluidsniveau dat
door de baby-eenheid wordt
gedetecteerd - hoe harder het
gedetecteerde geluid, hoe meer
LED’s er oplichten. Knippert snel
groen wanneer de hoofdeenheid
de baby-eenheid zoekt of in de
koppelingsmodus staat.

Hoofdmenuknop =

Druk hierop om de menumodus te
openen/sluiten.

. OK/Q -knop

Druk hierop in een menu om een
item te kiezen of een instelling op
te slaan.

Druk hierop om de externe
scanmodus te activeren.

Bedieningstoetsenpaneel
OMHOOG/VOLUME+ A

Druk hierop om het
luidsprekervolume te verhogen in
de cameraweergavemodus.

Druk hierop in een menu om
omhoog te scrollen. Druk hierop

in de scanmodus op afstand om
omhoog te kantelen.

NO abhw

OMLAAG/VOLUME- V¥

Druk hierop om het
luidsprekervolume te verlagen in
de cameraweergavemodus.

Druk hierop in een menu om
omlaag te scrollen.

Druk hierop in de scanmodus op
afstand om omlaag te kantelen.

LINKS <«

Verlaag de helderheid in de
cameraweergavemodus.

Druk hierop in een menu om naar
links te scrollen.

Druk hierop in de scanmodus op
afstand om naar links te pannen.

RECHTS »

Verhoog de helderheid in de
cameraweergavemodus.

Druk hierop in een menu om naar
rechts te scrollen.

Druk hierop in de scanmodus op
afstand om naar rechts te pannen.

. TERUGSPREKEN &

Houd ingedrukt om terug te praten
met de baby-eenheid.

Aan/Uit-knop (®

Houd ingedrukt om de eenheid
Aan/Uit te zetten.

Druk hierop om het videoscherm
Uit/Aan te zetten. Wanneer het
videoscherm uit staat, wordt het
automatisch ingeschakeld wanneer
er geluid wordt gedetecteerd.

. Voedingsaansluiting
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3.3 Weergavepictogrammen van de hoofdeenheid

T|||| Signaalsterkte @ Schermhelderheid
* Wisselstroommodus [©] Luidsprekervolume
o) ) Luidspreker aan/uit L] video Aan tijd

Menu/modus voor slaapliedjes Q Camera toevoegen

El Menu/modus voor zoomen Camera verwijderen
¢ Nachtzicht Camera bekijken
@ Alarmtimer \!J Terugspreekfunctie

m Batterijstatus

gl‘»‘» g2t» gS‘O» L FES Camerapatrouillemodus

!1 !2 !3 !4 Camera-identificatienummer

4. Aansluiten en opladen

/\ WAARSCHUWING
* Verwijder de labels van de wisselstroomadapters niet. Gebruik alleen de
meegeleverde wisselstroomadapters.

* Gevaar voor verwurging. Kinderen zijn GEWURGD in snoeren. Houd
adaptersnoeren buiten het bereik van kinderen (op meer dan 1 meter

afstand). Gebruik nooit verlengsnoeren met wisselstroomadapters. Gebruik

alleen de meegeleverde wisselstroomadapters.

4.1 De voeding voor de baby-eenheid aansluiten

* Plaats de baby-eenheid in de buurt van een stopcontact in de kamer waar u
uw baby de meeste tijd in de gaten gaat houden. Het moet ook minstens 3

meter van uw baby vandaan zijn.

* Steek de DC-stekker van de voedingsadapter in de baby-eenheid en sluit
het andere uiteinde aan op een geschikt stopcontact.
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e Schuif de Aan/Uit-knop aan de zijkant van de baby-eenheid omhoog om
deze aan te zetten.

4.2 De voeding voor de hoofdeenheid aansluiten

« Steek de DC-stekker van de voedingsadapter (DC5V/1000mA) in de
hoofdeenheid en sluit het andere uiteinde aan op een geschikt stopcontact.

* Laat 16 uur opladen.

Opmerking

De eerste keer dat u de hoofdeenheid gebruikt, of als u hem lange tijd niet
hebt gebruikt, duurt het 16 uur om volledig op te laden.

De batterij gaat bij één keer opladen 4 uur mee. We raden u aan om de kabel
op het stopcontact aangesloten te houden als u het apparaat langer dan dit of
de hele nacht gebruikt.

Als de batterij bijna leeg is, duurt het ongeveer 30 minuten om deze op

te laden zodat u de batterij voor een korte tijd kunt gebruiken. Om de
hoofdeenheid zo snel mogelijk op te laden, zet u deze uit tijdens het opladen.

* Nadat de hoofdeenheid 16 uur lang is opgeladen, kunt u deze inschakelen.
* Verplaats voordat u dit doet de hoofdeenheid minstens 1 meter van de
baby-eenheid. Dichterbij en u kunt audio-feedbackgeluiden krijgen.

« Houd de ® knop ingedrukt om de monitoreenheid in te schakelen, de
monitoreenheid en camera-eenheid worden automatisch gekoppeld en zijn
klaar voor gebruik.
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Notas importantes:

1.

Cuando cargue las baterias por primera vez, carguelas como minimo

16 horas seguidas.

Tenga en cuenta que este monitor para bebé con video digital solamente
estd pensado como asistencia. No sustituye a una supervision por adultos

responsable y adecuada.

Bienvenido

Este folleto le proporciona la informacién de inicio répido de su VM75. Para
una explicacion completa de todas las caracteristicas, descargue la guia del
usuario de motorolanursery.com.

2.

Contenido de la caja
Unidad de bebé

Unidad paterna (con bateria de litio integrada)

Adaptadores de alimentacion x 2
Guia de inicio rapido

En paquetes multicdmara, encontrard una o mas unidades de bebé adicionales

co

3.

n unidades de alimentacion.

Resumen rapido

3.1 Unidad de bebé

Lente de la cdmara

Micréfono

Indicador de encendido

Se ilumina en azul cuando la
unidad del bebé estd encendida y
conectada con la unidad paterna.
Se apaga automaticamente
durante modo nocturno.

Sensor de luz (modo de visién
nocturna)

Tecla de emparejamiento

Mantenga pulsado para emparejar
con la unidad paterna.

Toma de adaptador de
alimentacion

Sensor de temperatura
Interruptor de encendido/apagado

Deslice para encender o apagar la
unidad del bebé.
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3.2 Unidad paterna

‘ \ motorola )

1. Pantalla (pantalla LCD)

2. Indicadores de estado de bateria,
encendido, nivel de sonido y
emparejamiento

¢ Seilumina en purpura cuando la
bateria de la unidad paterna se esta
cargando, se vuelve azul cuando la
bateria esta totalmente cargada.

¢ Seilumina en verde cuando la
unidad paterna esta encendida.

* Verde-Naranja-Rojo-Rojo.
Muestra el nivel de sonido
detectado por la unidad del bebé
- cuanto mads alto sea el sonido
detectado, mas LED se iluminan.
Parpadea rapidamente en verde
cuando la unidad paterna esté
buscando la unidad del bebé, o
esté en modo emparejamiento.

3. Botén de menu principal =

Pulse para acceder/salir del modo
menu.

4. Botén OK/
Cuando esté en un menu, pulse

para elegir un elemento, o guardar
una configuracion.

Pulse para acceder al modo de
escaneado remoto.

5. Panel de teclas de control
¢ ARRIBA/VOLUMEN+ A

Pulse para aumentar el volumen
del altavoz en el modo de
visualizacion de céamara.

NO abhw

Cuando esté en un menu, pulse
para desplazar arriba. Cuando esté
en modo de escaneado remoto,
pulse para inclinar hacia arriba.

ABAJO/VOLUMEN- V¥
Pulse para reducir el volumen

del altavoz en el modo de
visualizacion de camara.

Cuando esté en un menu, pulse
para desplazar abajo.

Cuando esté en modo de
escaneado remoto, pulse para
inclinar hacia abajo.
1IZQUIERDA <«

Reduce el brillo en el modo de
visualizacion de camara.
Cuando esté en un menu, pulse
para desplazar a la izquierda.
Cuando esté en modo de
escaneado remoto, pulse para
desplazar a la derecha.
DERECHA »

Aumenta el brillo en el modo de
visualizacion de cédmara.
Cuando esté en un menu, pulse
para desplazar a la derecha.
Cuando esté en modo de
escaneado remoto, pulse para
desplazar a la derecha.
HABLAR &

Mantenga pulsado para hablar a la
unidad del bebé.
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7. Botén de encendido (O
Mantenga pulsado e para encender/apagar la unidad.

Pulse para apagar/encender la pantalla de video. Cuando la pantalla de video
esté apagada, se enciende automaticamente cuando se detecta sonido.

8. Toma de alimentacién
3.3 Iconos de pantalla de unidad paterna
T|||| Potencia de sefial @ Brillo de pantalla

* Modo de alimentacién CA Volumen de altavoz
‘ﬁ ﬁ Altavoz encendido/apagado [l Tiempo de video encendido

J3 Menu de nanas/modo Afadir cdmara
&, Menu de zoom/modo [08 Eliminar camara
¢ Vision nocturna Ver cémara

@ Temporizador de alarma \!} Funcioén de habla

m Estado de bateria

gl'»“ g2‘3 ES‘Q 845 Modo patrulla de camara
!1 !2 !3 !4 Numero de identificacion de cdmara

4. Conectar y cargar
/\ ADVERTENCIA

* No saque las etiquetas de los adaptadores CA. Use exclusivamente los
adaptadores CA incluidos.

* Riesgo de estrangulacion. Los niflos se han ESTRANGULADO con cables.
Mantenga los cables del adaptador fuera del alcance de los nifios (a mas
de 1 metro de distancia). No use nunca cables alargadores con adaptadores
CA. Use exclusivamente los adaptadores CA incluidos.

4.1 Conectar la alimentacidn para la unidad del bebé
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* Ponga la unidad del bebé cerca de una toma eléctrica de la habitacién en
la que vaya a monitorizar a su bebé la mayor parte del tiempo. Debe estar
como minimo a 3 pies (90 cm) de su bebé.

* Conecte el conector CC del adaptador de alimentacion a la unidad del bebé,
conecte el otro extremo a una toma de corriente adecuada.

* Deslice el botén de encendido del lateral de la unidad del bebé para
encenderla.

4.2 Conectar la alimentacidn para la unidad paterna

« Conecte el conector CC del adaptador de alimentaciéon (CC5V/1000mA)
a la unidad paterna, conecte el otro extremo a una toma de corriente
adecuada.

« Déjela cargar durante 16 horas.

Nota

La primera vez que use la unidad paterna, o si no la ha usado durante mucho
tiempo, tardarad 16 horas en cargarse por completo.

La duracioén de la bateria con una uUnica carga dura 4 horas. Recomendamos
gue mantenga conectado el cable a la toma de alimentacion si va a usarla mas
de este tiempo o durante toda la noche.

Cuando la bateria esté muy baja, tardarad aproximadamente 30 minutos en
cargarse lo suficiente para que la use durante un breve tiempo. Para cargar la
unidad paterna en el tiempo mas corto, apaguela mientras esté cargando.

¢ Cuando la unidad paterna se haya cargado durante 16 horas podra
encenderla.

* Antes de hacerlo, aparte la unidad paterna como minimo a 3 pies (90 cm)
de la unidad del bebé. Si estd mas cerca puede tener interferencias de
sonido.

* Mantenga pulsado el botdn ® para encender la unidad de monitor, la unidad
de monitor y la unidad de camara se conectaran automaticamente y estaran
listas para usarse.
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Note importanti:

1.

Quando si caricano le batterie per la prima volta, caricare

continuamente per almeno 16 ore.

E necessario essere consapevoli del fatto che questo baby monitor video
digitale & inteso solo come un aiuto. Non sostituisce la supervisione

responsabile e adeguata di un adulto.

Benvenuti

Questo opuscolo fornisce le informazioni di avvio rapido del VM75. Per una
spiegazione completa di tutte le funzioni, scaricare la guida per 'utente da
motorolanursery.com.

2.

Contenuto all’interno della scatola

Unita bambino

Unita genitore (con batteria al litio integrata)

Adattatori di alimentazione x 2
Guida rapida

Nelle confezioni multi-camera troverai una o piu unita bambino aggiuntive con
adattatori di alimentazione.

3.

Veloce panoramica

3.1 Unita bambino

Lenti della fotocamera
Microfono

Indicatore di alimentazione

Si illumina di blu quando I'unita
bambino & accesa e collegata
all’'unita genitore.

Spegnimento automatico durante
la modalita notturna.

Sensore di luce (modalita visione
notturna)

Tasto di associazione

Tenere premuto per eseguire
I'associazione con I'unita genitore.

Presa per adattatore di
alimentazione

Sensore di temperatura
Interruttore di accensione/
spegnimento

Far scorrere per accendere o
spegnere 'unita bambino.
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3.2 Unita genitore

Display (schermo LCD)

Indicatori di stato della batteria,
alimentazione, livello sonoro e
associazione

Si illumina in viola quando la
batteria dell’'unita genitore ¢ in
carica, diventa blu quando la
batteria € completamente carica.

Si illumina in verde quando l'unita
genitore & accesa.

Verde-Arancione-Rosso-Rosso.
Mostra il livello sonoro rilevato
dall’unita bambino: piu forte

€ il suono rilevato, piu LED

si accendono. Lampeggia
rapidamente in verde quando
I'unita genitore sta cercando
I'unita bambino o € in modalita di
associazione.

Pulsante del menu principale =

Premere per accedere alla/uscire
dalla modalita menu.

Pulsante OK/Q
In un menu, premere per scegliere

una voce o salvare un’impostazione.

Premere per accedere alla
modalita di scansione remota.
Pannello tasti di controllo
SU/VOLUME+ A

Premere per aumentare il volume
dell’altoparlante nella modalita di
visualizzazione della fotocamera.
In un menu, premere per scorrere
verso 'alto. In modalita di

scansione remota, premere per
inclinare verso l'alto.

NO abhw

6.

GIU/VOLUME- ¥

Premere per diminuire il volume
dell’altoparlante nella modalita di
visualizzazione della fotocamera.

In un menu, premere per scorrere
verso il basso.

In modalita di scansione remota,
premere per inclinare verso il basso.
SINISTRA <«

Diminuire la luminosita nella
modalita di visualizzazione della
fotocamera.

In un menu, premere per scorrere
verso sinistra.

In modalita di scansione remota,
premere per spostarsi a sinistra.
DESTRA »

Aumentare la luminosita nella
modalita di visualizzazione della
fotocamera.

In un menu, premere per scorrere
verso destra.

In modalita di scansione remota,
premere per spostarsi a destra.
RISPONDI &

Tenere premuto per rispondere
all’'unita bambino.

Pulsante di accensione ()
Tenere premuto accendere/
spegnere 'unita.

Premere per accendere/spegnere
lo schermo video. Quando lo
schermo video & spento, si

accende automaticamente quando
viene rilevato il suono.

Presa di corrente
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3.3 Icone del display dell’unita genitore

T|||| Potenza del segnale @ Luminosita dello schermo
* Modalita di alimentazione AC Volume altoparlante

‘ﬁ ﬁ Altoparlante acceso/spento EL Tempo accensione video
J Menu/modalita Ninne nanne Aggiungi fotocamera

&, Menu/modalita Zoom Elimina fotocamera

¢ Visione notturna Visualizza fotocamera

@ EE

@ Timer della sveglia Funzione Rispondi

m Stato della batteria

gl‘»‘» g2t» gS‘O» 915 Modalita pattugliamento della fotocamera

!1 !2 !3 !4 Numero di identificazione della fotocamera

4. Connetti e carica
/\ ATTENZIONE

* Non rimuovere le etichette dagli adattatori AC. Utilizzare solo gli adattatori
AC forniti.

* Pericolo di strangolamento. | bambini rischiano di essere STRANGOLATI
dai cavi. Tenere il cavo dell’adattatore fuori dalla portata dei bambini (a
piu di 1 metro di distanza). Non utilizzare mai prolunghe con adattatori AC.
Utilizzare solo gli adattatori AC forniti.

4.1 Collegamento dell’alimentatore per I'unita bambino

* Posiziona l'unita bambino vicino a una presa elettrica nella stanza in cui si
monitorera il bambino per la maggior parte del tempo. Dovrebbe inoltre
stare ad almeno 3 piedi (circa 1 metro) di distanza dal bambino.

* Collegare lo spinotto DC dell’adattatore di alimentazione all’unita bambino,
collegare l'altra estremita a una presa elettrica adeguata.
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« Far scorrere verso l'alto il pulsante di accensione sul lato dell’unita bambino
per accenderla.

4.2 Collegamento dell’alimentatore per I’'unita genitore

« Collegare lo spinotto DC dell’adattatore di alimentazione (DC 5 V/1000 mA)
all’'unita genitore, collegare I'altra estremita a una presa elettrica adeguata.

* Lasciare in carica per 16 ore.

Nota

La prima volta che se usa 'unita genitore, o se non si usa da molto tempo,
saranno necessarie 16 ore per caricarla completamente.

La durata della batteria con una singola carica € di 4 ore. Consigliamo di
tenere il cavo collegato alla presa di corrente se si prevede di utilizzarlo per un
periodo piu lungo o per tutta la notte.

Quando la batteria € molto scarica, saranno necessari circa 30 minuti per
caricarla abbastanza da poterla utilizzare per un breve periodo. Per caricare
I'unita genitore nel piu breve tempo possibile, spegnerla mentre € in carica.

* Dopo che l'unita genitore si & caricata per 16 ore, & possibile accenderla.

* Prima di farlo, spostare I'unita genitore ad almeno 3 piedi (circa 1 metro)
dall’unita bambino. Avvicinandola ulteriormente si potrebbero ricevere suoni
di feedback audio.

- Tenere premuto il pulsante ) per accendere I'unita monitor, I'unita monitor
e I'unita fotocamera vengono automaticamente collegate e sono pronte per
I'uso.
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Notas importantes:

¢ Quando substituir as pilhas pela primeira vez, efetue um carregamento
continuo de, pelo menos, 16 horas.

* Tenha em atencdo que este Monitor de Bebé por Video Digital destina-se
apenas a ser utilizado como acessorio auxiliar. Nao substitui uma supervisdo
responsavel e correta por um adulto.

1. Boas-vindas

Esta brochura fornece-lhe as informacdes de inicio rapido do seu VM75. Para
obter uma explicacdo completa de todas as funcionalidades, transfira o manual
do utilizador em motorolanursery.com.

2. Contetido da embalagem

* Unidade do bebé

* Unidade dos pais (com bateria de litio incorporada)

* Adaptadores de corrente elétrica x2

* Guia de inicio rapido

Em conjuntos multicAmara, encontrard uma ou mais unidades do bebé
adicionais com unidades de adaptador de corrente elétrica.

3. Vista geral rapida
3.1 Unidade do bebé

1. Lente da camara 5. Tecla de emparelhamento

2. Microfone Prima sem soltar para emparelhar

3. Indicador de alimentacdo com a Unidade dos pais.
Acende-se a azul quando a 6. Tomada do adaptador de corrente
Unidade do bebé ¢ ligada e elétrica
associada a Unidade dos pais. 7. Sensor de temperatura
Automaticamente desligado 8. Interruptor LIGAR/DESLIGAR
durante o modo noturno. Deslize para ligar ou desligar a

4. Sensor de luz (modo de visdao Unidade do bebé.
noturna)
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3.2 Unidade dos pais

‘ \ motorola )

1. Visor (ecra LCD)

2. Indicadores de Estado da bateria,
Alimentagdo, Nivel de som e
Emparelhamento

*« Acende-se a roxo quando a
bateria da Unidade dos pais esta
a ser carregada, muda para azul
qguando a bateria estd totalmente
carregada.

* Acende-se a verde quando a
Unidade dos pais ¢é ligada.

* Verde-Laranja-Vermelho-Vermelho.

Mostrar o nivel de som detetado
pela Unidade do bebé - quanto
mais alto for o som detetado,
mais LEDs se acendem. Pisca
rapidamente a verde quando a
Unidade dos pais esta a pesquisar
a Unidade do bebé ou se encontra
no modo de emparelhamento.

3. Botdo do menu principal -

Prima para entrar/sair do modo
de menu.

4. Botdo OK/ @
Quando estiver num menu, prima

para escolher um item ou guardar
uma definicao.

Prima para entrar no modo de
varrimento remoto.

5. Painel de teclas de controlo

¢ CIMA/VOLUME+ A

Prima para aumentar o volume
do altifalante no modo de
visualizacdo da camara.

NO abhw

Quando estiver num menu, prima
para se deslocar para cima.
Quando estiver no modo de
varrimento remoto, prima para
inclinar para cima.

BAIXO/VOLUME- ¥

Prima para diminuir o volume

do altifalante no modo de
visualizacdo da camara.

Quando estiver num menu, prima
para se deslocar para baixo.
Quando estiver no modo de
varrimento remoto, prima para
inclinar para baixo.

ESQUERDA <«

Reduza o brilho no modo de
visualizacdo da camara.

Quando estiver num menu, prima
para se deslocar para a esquerda.
Quando estiver no modo de
varrimento remoto, prima para se
movimentar para a esquerda.
DIREITA »

Aumente o brilho no modo de
visualizacdo da camara.

Quando estiver num menu, prima
para se deslocar para a direita.
Quando estiver no modo de
varrimento remoto, prima para se
movimentar para a direita.
INTERCOMUNICACAO ¢

Mantenha premido para
intercomunicar com a unidade do
bebé.
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7. Botdo ligar/desligar ()
Prima sem soltar para ligar/desligar a unidade.

Prima para desligar/ligar o ecra de video. Quando o ecra de video esta
desligado, liga-se automaticamente quando é detetado som.

8. Tomada de alimentagao
3.3 licones do visor da unidade dos pais
T|||| Intensidade do sinal

* Modo de alimentacdo CA

‘ﬁ ‘ﬁ Ligar/desligar altifalante
&, Menu/modo de zoom

Brilho do ecra

Volume do altifalante
Hora de ativacao do video
Adicionar camara

¢ Visdo noturna Eliminar camara
= Temporizador de alarme Ver camara

[ Estado da bateria

cEEREEB

Fungéo de intercomunicag¢éo
n Menu/modo de cancdes de embalar

gl'»" Ezt. 5303 #s4 Modo de vigilancia da camara

9. 0-90:6, Numero de identificacdo da camara

4. Ligar e carregar
/\ ADVERTENCIA

*« Na&o remova as etiquetas dos adaptadores CA. Utilize apenas os
adaptadores CA fornecidos.

* Perigo de estrangulamento. As criancas podem sofrer ESTRANGULAMENTO
por cabos. Mantenha os cabos do adaptador fora do alcance das criancas
(a mais de 1 metro de distancia). Nunca utilize cabos de extensdo com
adaptadores CA. Utilize apenas os adaptadores CA fornecidos.

4.1 Ligar a fonte de alimentacdo da Unidade do bebé
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+ Cologue a Unidade do bebé perto de uma tomada elétrica na divisdo
onde ird monitorizar o bebé com maior frequéncia. Também deve ficar, no
minimo, a 91 cm de distancia do bebé.

* Ligue a ficha CC do adaptador de corrente a Unidade do bebé; ligue a outra
extremidade a uma tomada elétrica adequada.

* Deslize o botdo de alimentacdo na parte lateral da unidade do bebé para
cima para liga-lo.

4.2 Ligar a fonte de alimentag¢do da Unidade dos pais

« Ligue a ficha CC do adaptador de corrente (5VDC/1000mA) & Unidade dos
pais; ligue a outra extremidade a uma tomada elétrica adequada.

« Deixe a carregar durante 16 horas.

Nota

Da primeira vez que utiliza a unidade dos pais, ou se ndo a utilizar durante
muito tempo, o carregamento total demora 16 horas.

A duracdo da bateria com uma Unica carga dura 4 horas. Recomendamos que
mantenha o cabo ligado a tomada elétrica se for utilizar durante mais tempo
do que o indicado ou durante toda a noite.

Quando a bateria estiver muito fraca, demora cerca de 30 minutos a carregar
o suficiente para que a possa utilizar durante um curto periodo de tempo. Para
carregar a Unidade dos pais no menor periodo de tempo, desligue-a durante o
carregamento.

* Depois de ter carregado durante 16 horas, pode ligar a Unidade dos pais.

* Antes de o fazer, afaste a Unidade dos pais, pelo menos, 3 metros da
Unidade do bebé. Se ficar mais préxima, podem ocorrer sons de feedback
de audio.

+ Prima sem soltar o botao O para ligar a unidade de monitorizacdo. A
unidade de monitorizacdo e a unidade da cadmara sdo automaticamente
associadas e ficam prontas a utilizar.
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TNUAVTIKEG SNUELWOELG:

1.

Katd tnv mpwtn $OpTIon TWV MIATAPLWY, POPTIOTE CUVEXWG VLA

TOUAAXLOTOV 16 WPEEG.

‘Exete uttoyn 6t n mapouca Wnolakn Suckeun MNapakoAouBnong Mwpou
ue Bivteo mpoopidetal povo we Bondnua. Agv UTIOPEL VA UTIOKATACTHOEL
TNV UTteUBUVN KAl cwoTA eTRBAeYN ATO EVAAKO ATOMO.

KaAwoopiocate

3To TIapoV eyxelpidlo Ba Bpeite TIg 0dnyieg ypryopng ekkivnong Tng
OUOKeUNG oag VM75. IMNa mAnpn emte€nynon OAwv Twv AEITOUPYLWY, KATeERACTE
Tov 0dnyo xpriong arod tn dleubuvon motorolanursery.com.

2.

Meplexopeva eviog ThG GUCKEUAoiag

Movdda uwpou

Movdda yovéa (e EVOWUATWUEVN uTtatapia ABiou)

Mpoocapuoyeic loxuog x 2
Odnyoc Mpriyopng Ekkivhong

2TA TIAKETA TIOAAATIAWY KAMEPWY, Ba BPEITE Hia 1) TIEPLOCOTEPES HOVADEG

UWPOU UE LOVADEG TIPOCAPMOYEWY OXUOG.

3.

Fpriyopn mposmiokémnon

3.1 Movdda pwpou

dakog Kapepag

Mikpédwvo

AcsikTng Asttoupyiag

AvdBel og UTAE Xpwua oétav

n Movdda Mwpou sivat
EVEPYOTIOINUEVN KAl CUVOEDEUEVN
e Tn Movada lMNoveéa.

Autépatn Amevepyortoinon katd
TN VUXTEPLVA AELlToupyia.
AlcOnTipag PwTog (Asttoupyia
NuxXTEPIVAG ‘Opaong)

NMARKTPO ZUZeUENG

Miéote MapATETAUEVA YIA
oUleuén ue ™ Movdda lNovea.

. Ynodoxn Npoocappoyéa loxuog
AlcOnThpag Osppokpaciag
Awakémntng ENEPIFOMOIHZHE/
AMNENEPIrOMOIHZHZ

SUpate yla evepyotoinon A
arnevepyoroinon tng Movadag
Mwpou
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3.2 Movdda yovéa

‘ \ motorola )

1. 084vn (086vn LCD)

2. Acikteg Katdotaong Mnatapiag,
loxuog, oTtadung 'Hxou kat
>uZeuéng

*  AvdBel og HWR Xpwua dtav
dopTidel n unatapia tng Movdadag
[ovéa, aAAAZel OE UTIAE XPWHA
oTav n unatapia sivat TARpwg
doPTIoUEVN.

¢ AvdBel og PACLIVO XpwUa
otav n Movdda lNovéa sivat
EVEPYOTIOINUEVN.

¢ lpdowo-NMopTokaAi-KOkKLvo-
KokKvo. Agixvouv Tn otddun
TOU AXOU TIOU aviXVveUsTal Ao
T™n Movdda Mwpou - 6co Tto
duvatog 0 AXOG TIoU avixvelueTal,
1600 TeplocdTEPEG LEDS
evepyotolouvTal. AvaBoaoRBrvel
YPAYOPA OE TIPACIVO XPWHA OTaV
n Movdda lovéa avalntd tn
Movdda Mwpou, i étav BpiokeTtal
og Katdaotaon oUZeuéng.

3. MAAKTPO KUPLOU LEVOU _=
Migote yia eicodo oeg/e€0do amod
TO pevou.

4. MARKTPO OK/Q
Ev BpilokeoTe o KATIOLO PEVOU,

TUECTE VIA ETUAOYH EVOG OTOLXE(OU,
i yla arnobnkeuon plag puduiong.

Migote yia eicodo otn Asttoupyia
ATIOMAKPUCEVNG OAPWONG.

5. TaumAod xeiplotTnpiny

*« TMANQ/ENTAZH+ A
Mi€ote yia avénon tng €vtaong
TOU NXEIOU KATA TNV TIPOROAN TNG
KAUEPQC,.

NO abhw

Evw BpiokeoTe o€ KATIOLO MEVOU,
TUEOTE VA TIEPLYNON TIPOG

Ta dvw. Evw Bplokeote oe
AE(TOUPYIA ATIOUAKPUOUEVNG
odpwong, TLECTE yla KAlon Tipog
TA TAVW.

KATQ/ENTAZH- ¥

Migote ya peiwon tng évtaong
TOU NXelou KATA TNV TIPOROAN TNG
KAMEPQAG.

Evw BpiokeoTe og KATIOLO MEVOU,
TUECTE YLA TIEPLYNON TIPOG TA
KATW.

Evw BpiokeoTe o Asttoupyia
QATIOUAKPUOUEVNG OAPWONG,
TUEOTE VA KAION TIPOG TA KATW.
APIZTEPA «

Meiwon tng dwTevoTNTAG KATA
TNV TIEOROAN TNG KAUEPAC.

Evw BpilokeoTe o€ KATIOO MEVOU,
TUECTE VLA TIEPLAYNON APLOTEPA.
Evw BpilokeoTe og Asttoupyia
ATIOUAKPUOUEVNG OApWong,
TUECTE YVIA 0APWON ApPLoTEPA.
AEZIA p

AUENON TNCG dWTEVOTNTAG KATA
TNV TIPOoROAN TNG KAUEPAC.

Evw BpiokeoTe og KATIOLO MEVOU,
TUECTE yla Ttepynon defd.

Evw BpiokeoTe oe Asttoupyia
QATIOUAKPUCHUEVNG OAPWONG,
TUEOTE via odpwon defld.
AMANTHZH &

Miéote MapaTeETAUEVA VIiA
amndvinon otn povada pwpeou.
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7. NAfRktpo Asttoupyiag O

Miéote mMapatetauéva yia Evepyoroinon/Amevepyoroinon tTng povadac,.

Méote yla Anevepyortoinon/Evepyottoinon tng 08évng Bivteo. Otav n
006vn Bivteo lval amevepyoToNUEVN, EVEQYOTIOLETAL AUTOMATWS OTavV
€VTOTUOTEL NXOG.

8. Ymodoxn psupatog

3.3 Ewkovidia 086vng povdadag yovéa

T|||| loxug ZAuatog DwTEVOTNTA 006VNG
#‘ Aetrtoupyia woxvog AC )

B, Mevou/Aettoupyia Zoup

‘Evtaon nxeiou

Xpdvog Asttoupyiag Bivteo

fafcfo

c Nuxtepivry 6pacn MpPocOAKN KAPEPAG
@ XpovodlakomTng adumviong g Alaypadn KApepag

m Katdotaon pratapiag MpoBOAN KAUEPAG
¢ Aertoupyia amavinong

J'J MevoU/AslToupyia VAVoUPLOUATWY
‘ﬁ ’ﬁ Evepyoroinon/anevepyoroinon nxeiou
!1@. !2& 53& Qq'c. A€elToupyia TEEPUTOAAG KAUEPWV

gl !2 53 Ea ApOuodg Tautoroinong Kauepag

4. Zuvdeon kail doépTion
/\ NPOEIAOMOIHEH

« Mnv adalpeite Ta KAPTEAAKLIA ATIO TOUC TIpocappoyveic AC.
XPNOUOTIONOTE OVO TOUG TIAPEXOEVOUC TIpocappoyveic AC.

¢ Kivduvog ZtpayyaAlouou. MNawdid €xouv STPATTAAIZTEI pe kaAwdia.
KpaTtnoTe Ta KAAWDIA TWV TIPOCAPIOYEWY MAKPLA attd Ttadld (Tidvw
amnod 1 pétpo andéoTacn). MNoTE UNV XPNOULOTIOLEITE KAAWDLA ETIEKTACNC
Ue Toug Tipocappoveic AC. XpNOULOTIOINOTE LOVO TOUG TIAPEXOUEVOUG
mpocapuoyeic AC.
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4.1 X0vdeon Tng Napoxng Peupatog yia tTh Movdada Mwpou

¢ TomoBOeTAOTE TN MOVADA LWPEOU KOVTA O NAEKTPIKO PEUUATODOTN
OTO OWMATLIO OTIOU TIPOKELTAL VA TIAPAKOAOUBE(TE TO HwPd oag Tov
TIEPLOCOTEPO XPOVO. H cuoKkeun Ba TpEmel va BpilokeTal o andéotacn
TOUAdXLIoTOV 1 HETPOU ATtd TO HWPO CAC.

* YuvdéoTte To BUopa DC Tou TPocapUOoYEQ LOXUOG OTN HovAada pwpeou,
OUVOEDTE TO AANO AKPO OE KATAAANAO NAEKTPIKO pEUMATODSOTN.

* JUpATE TIPOG TA TIAVW TO TIARKTPO AELTOUPYIAG TIou BPIoKETAL OTO TIAAL TNG
HovAdAG MwWPEOU YIA VA TNV EVEPYOTIOOETE.

4.2 >0vdeon tng Napoxng Pevpatog yia th Movada lNovéa

* Juvdéote to BUopa DC Ttou mpocapuoyéa toxuog (DC5V/1000mA)
oTNn hovAda Moveéa, cuVOECTE TO AANO AKPO O KATAAANAO NAEKTPIKO
PEUMATOBOTN.

*« Adnote va dopTtioel yia 16 WpeC.

Inueiwon

Tnv TpwTn dopd TIou Ba XPNOUOTIOINCETE TN ovAda MNoveéa, ) edv dev TNV
EXETE XPNOIUOTIOOEL YIA LEYAAO XPOVIKO dlACTNUA, Ba XPEIACTOUV 16 WPEG
yla mAnpen dopTion.

H dldpKela TNG umatapiag KeTA amnod uia ¢opTion sival 4 WPeg. Zag
GCUVIOTOUME VA APAVETE TO KAAWDLO CUVOEDEUEVO OTO PEUMATODOTN EAV
TIPOKELTAL VA XPNOLULOTIOICETE TN CUCOKEUN YA LEYAAUTEPO XPOVIKO dldoTnua
) KATA TN JIAPKELA TNS VUXTAG.
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‘Otav n otddbun TN pratapiag sival TToAU XapnAn, 6a xpelaoTouv Tepimou
30 AeTtTd VA va GoPTIoEL APKETA WOTE VA XPNOLUOTIOIOETE TN CUCKEUN

YA MIKPO XPOVIKO dldoTnua. MNa va ¢optioste TN povada Novéa oto
CUVTOMOTEPO XPOVIKO BLACTNMA, ATIEVEPYOTIOINCTE TN CUCKEUN VW dopTileL.

*  AdouU apéNBouv 16 wpeg doOPTIONG TNG HovAdag MNoveéa, UTtopeite va tnv
EVEPYOTIOIOETE.

* [lplv TNV EVEPYOTIOINCETE, ATIOMAKPUVETE TN LovAda Movéa TouAdxloTov 1
UETPO attd TN Movada MwpoU. Edv n andotacn ival UKPATEPN EVOEXETAL
va akouyovTal AXoL avatpododoTnong.

« Miéote napatetapéva to mAfRkteo O yia evepyoroinon tng 08évne, n

povada tng 006vNG Kal N HovAada TNG KAUEPAG CUVOEOVTAL AUTOMATWG KAl
elval £TOECS yla Xpnon.
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Wazne uwagi:

* tadujac baterie po raz pierwszy, taduj je nieprzerwanie przez co
najmniej 16 godzin.

* Nalezy pamietac, ze cyfrowa niania wideo jest wytgcznie pomocnym
narzedziem. Nie zastgpi odpowiedzialnego i wtasciwego nadzoru osoby
dorostej.

1. Wstep

Niniejsza broszura zawiera informacje dotyczace szybkiego uruchomienia
VM75. Aby uzyskac petne objasnienie wszystkich funkcji, pobierz instrukcje
obstugi ze strony motorolanursery.com.

2. Zawartosé pudetka

« Urzadzenie dziecka

« Urzadzenie rodzica (z wbudowang baterig litowa)
« Zasilacze x 2

« Skrocona instrukcja obstugi

W zestawach zawierajacych wiele kamer znajdziesz co najmniej jedno
dodatkowe urzadzenie dziecka z zasilaczem.

3. Przeglad

3.1 Urzadzenie dziecka

| MRS

Z

7 6
1. Obiektyw kamery 5. Parowanie
2. Mikrofon Nacisnij i przytrzymaj, aby
3. Wskaznik zasilania sparowac z urzgdzeniem rodzica.
Swieci na niebiesko, gdy 6. Gniazdo zasilacza

N

urzadzenie dziecka jest wtaczone i Czujnik temperatury
potaczone z urzadzeniem rodzica. g, Wytacznik zasilania
Automatycznie sie wytacza w Przesun, aby wiaczy¢ lub wytaczyé
trybie nocnym. urzadzenie dziecka.

4. Czujnik $wiatta (tryb nocny)
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3.2 Urzadzenie rodzica

Wyswietlacz (ekran LCD)

Wskazniki stanu baterii, zasilania,
poziomu dzwieku i parowania

Swieci na fioletowo, gdy bateria
urzadzenia rodzica jest tadowana,
zmienia kolor na niebieski, gdy
bateria jest w petni natadowana.

Swieci na zielono, gdy urzadzenie
rodzica jest wtaczone.

Zielony-pomaranczowy-czerwony-
czerwony. Pokazuje poziom
dzwieku wykryty przez urzadzenie
dziecka - im gtosniejszy jest
wykryty dzwiek, tym wiecej diod
LED sie swieci. Miga szybko na
zielono, gdy urzadzenie rodzica
szuka urzadzenia dziecka lub
znajduje sie w trybie parowania.
Przycisk menu gtéwnego -
Nacisnij, aby wej$é¢/wyjsc z trybu
menu.

Przycisk OK/ 9

Bedac w menu, nacisnij, aby

wybrac¢ element lub zapisac¢
ustawienie.

Nacisnij, aby przejs¢ do trybu
skanowania.

Panel klawiszy sterujacych

W GORE/GLOSNOSC+ A
Nacisnij, aby zwiekszy¢ gtosnosc w
trybie ogladania.

Bedac w menu, nacisnij, aby
przewinaé¢ w gore. W trybie
skanowania nacisnij, aby przechyli¢
do gory.

[

W DOL/GLOSNOSC- ¥

Nacisnij, aby zmniejszy¢ gtosnosc
w trybie ogladania.

Bedac w menu, nacisnij, aby
przewinac¢ w dot.

W trybie skanowania nacisnij, aby
przechyli¢ w dét.

W LEWO <«

Zmniejsz jasnos¢ w trybie
ogladania.

Bedac w menu, nacisnij, aby
przewinaé¢ w lewo.

W trybie skanowania nacisnij, aby
przesunacé w lewo.

W PRAWO p

Zwieksz jasnosé w trybie
ogladania.

Bedac w menu, nacisnij, aby
przewing¢ w prawo.

W trybie skanowania nacisnij, aby
przesungc¢ w prawo.

ROZMOWA ¥

Przytrzymaj, aby porozmawiac
przez urzadzenie dziecka.
Przycisk zasilania ()

Nacisnij i przytrzymaj, aby
wiaczyé/wytaczy¢ urzadzenie.
Nacisnij, aby wytaczyc/wiaczyé
ekran. Gdy ekran jest wytgaczony,

wtacza sie automatycznie po
wykryciu dzwieku.

Gniazdo zasilania
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3.3 lkony wyswietlacza urzadzenia rodzica

T|||| Sita sygnatu Jasnos¢ ekranu
#‘ Tryb zasilania sieciowego
Jd Menu/tryb kotysanek

@, Menu/tryb zoomu

& Trybnocny

3 Alarm

[ Stan baterii
‘ﬁ ’ﬁ Witaczanie/wytaczanie gtosnika

Gtosnosc gtosnika
Wideo

Dodaj kamere
Usun kamere
Zobacz kamere

Funkcja rozmowy

e EEEBRE

Bi50:50:5 8.5 Tryb patrolowania
!1 !2 53 !4 Numer kamery

4. Podtaczitaduj
/\ OSTRZEZENIE

* Nie usuwaj etykiet z zasilaczy sieciowych. Uzywaj wytacznie dostarczonych
zasilaczy sieciowych.

« Ryzyko uduszenia. Zdarzaty sie przypadki UDUSZEN przewodami. Trzymaj
przewody zasilacza poza zasiegiem dzieci (w odlegtosci wiekszej niz 1
metr). Nigdy nie uzywaj przedtuzaczy z zasilaczami sieciowymi. Uzywaj
wytacznie dostarczonych zasilaczy sieciowych.

4.1 Podtaczanie zasilania urzadzenia dziecka

« Umies¢ urzadzenie dziecka w poblizu gniazdka elektrycznego w
pomieszczeniu, w ktérym bedziesz przez wiekszos¢ czasu monitorowad
swoje dziecko. Powinno réwniez znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 3
stop od dziecka.
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* Podtacz wtyczke pradu statego zasilacza do urzadzenia dziecka, a drugi
koniec podtgcz do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

* Przesun przycisk zasilania z boku urzadzenia dziecka do gdry, aby go
wiaczyc.

4.2 Podtaczanie zasilania urzadzenia rodzica

« Podtacz wtyczke pradu statego zasilacza (DC5V/1000mA) do urzadzenia
rodzica, a drugi koniec podtgcz do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

* Pozostaw do tadowania na 16 godzin.

Uwaga

Przy pierwszym uzyciu urzadzenia rodzica lub gdy nie byto ono uzywane przez
dtuzszy czas, petne natadowanie zajmie 16 godzin.

Zywotnos$¢ baterii na jednym tadowaniu wynosi 4 godziny. Jesli zamierzasz
uzywac urzadzenia dtuzej lub przez cata noc, zalecamy pozostawienie kabla
podtaczonego do gniazdka elektrycznego.

Gdy poziom natadowania baterii bedzie bardzo niski, natadowanie jej na
krotki czas zajmie okoto 30 minut. Aby natadowac urzadzenie rodzica w jak
najkrétszym czasie, nalezy je wytaczy¢ na czas tadowania.

* Po 16 godzinach tadowania urzadzenie rodzica mozna witaczyd.

* Najpierw odsun urzadzenie rodzica na odlegtos¢ co najmniej 3 stép od
urzadzenia dziecka. Gdy bedzie blizej moga pojawic¢ sie zaktdcenia.

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk O, aby wiaczyé monitor. Monitor i kamera
zostang automatycznie potaczone i beda gotowe do uzycia.
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Dulezité poznamky:
« P¥i prvnim nabijeni baterii je nabijejte nepretrzité nejméné 16 hodin.

< Budte si védomi toho, ze toto je détska digitalni video chlvicka a je
zamyslena pouze, jako pomUcka. Nenahrazuje odpovédny a fadny
dohled dospélého.

1. Vitdme vas

Tato brozura vam poskytne struc¢né informace k pouzivani vaseho VM75.
Kvali uplnému vysvétleni viech funkci si stahnéte navod k obsluze z
motorolanursery.com.

2. Obsah baleni

* Détska jednotka

* Rodicovska jednota (s vestavénou lithiovou baterii)

* Sitovy adaptér x 2

¢ Stru¢ny navod k obsluze

V baleni s vice kamerami najdete jednu nebo vice dalsSich détskych jednotek s
jednotkami sitovych adaptéra.

3. Rychly pfehled
3.1 Détska jednotka

1. Objektiv kamery 5. Parovaci tlaéitko
2. Mikrofon Stisknéte a podrzte k parovani s
3. Ukazatel napajeni rodi¢ovskou jednotkou.

Rozsviti se modfe, az bude zapnut 6. Zditka sitového adaptéru

a pripojen k rodi¢ovské jednotce. 7. Snimac teploty

Béhem noc¢niho rezimu se 8. Hlavni vypinaé

automaticky vypne. Posunte, abyste détskou jednotku
4. Snimac svétla (rezim no¢niho zapnuli nebo vypnuli.

vidéni)
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3.2 Rodicovska jednotka

Displej (LCD obrazovka) .

Stav baterie, napajeni, hladina
zvuku a ukazatele parovani

Rozsviti se fialové, az bude
nabijena baterie rodicovské
jednotky, rozsviti se modre, az
bude baterie Uplné nabita.

Rozsviti se zelené, az bude
zapnuta rodicovska jednotka.

Zelend-oranzova-Cervena-cervend. o

Zobrazi hladinu zvuku, zjisténou
détskou jednotkou - ¢im je zjistény
zvuk hlasitéjsi, tim vice LED se
rozsviti. Rychle blika zelené, kdyz
rodi¢ovska jednotka hleda détskou
jednotku nebo v rezimu parovani.

Tlacitko hlavni nabidky _=

Stisknéte ke vstupu do/ukonceni
rezimu nabidky.

. Tlagitko OK/ @

Kdyz jste v nabidce, tak jej
stisknéte k vybéru polozky nebo k
ulozeni nastaveni.

Stisknéte ke vstupu do rezimu

dalkového skenovani. 6.

Tlaéitko kontrolniho panelu
NAHORU/HLASITOST+ A

Stisknéte ke zvyseni hlasitosti 7.

reproduktoru v rezimu kamery
prohlizeni.

Az budete v nabidce, tak jej
stisknéte k posunu textu nahoru.
AZ budete v rezimu dalkového
skenovani, tak jej stisknéte k
naklonéni nahoru.

DOLU/HLASITOST- ¥

Stisknéte ke snizeni hlasitosti
reproduktoru v rezimu kamery
prohlizeni.

AZ budete v nabidce, tak jej
stisknéte k posunu textu dold.

AZ budete v rezimu déalkového
skenovani, tak jej stisknéte k
naklonéni dold.

DOLEVA «

Snizi jas v rezimu prohlizeni kamery.
AZ budete v nabidce, tak jej
stisknéte k posunu textu doleva.
Az budete v rezimu dalkového
skenovani, tak jej stisknéte k
otoceni doleva.

DOPRAVA »

Zvysi jas v rezimu sledovani kamery.

Az budete v nabidce, tak jej
stisknéte k posunu textu doprava.
AZ budete v rezimu dalkového
skenovani, tak jej stisknéte k
otoceni doprava.

ODPOVEDET ¥

Podrzte dole, abyste mohli
odpovidat détské jednotce.
Tlagitko napajeni ()

Stisknéte a podrzte k zapnuti/
vypnuti jednotky.

Stisknéte, abyste zapnuli/vypnuli
obrazovku videa. Az bude
obrazovka videa vypnuts, tak se
zapne automaticky, az bude zjistén
zvuk.

Zditka napajeni
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3.3 lkony na displeji rodicovské jednotky

Tull sita signalu Jas obrazovky
#‘ Rezim napajeni AC

Jd Nabidka/rezim ukolébavek
EL Nabidka/rezim ptiblizeni

& Nocnividéni

Hlasitost reproduktoru
Cas zapnuti videa
Pridat kameru
Vymazat kameru

E’F Casova¢ alarmu Zobrazit kameru

[} stav baterie
‘$ ’ﬁ Zapnout/vypnout reproduktor

81505835845 Rezim hlidani kamery
91 !2 !3 !4 Identifika¢ni ¢islo kamery

cEEEEIO

Funkce odpovidani

4. Pripojit a nabijet
/A VYSTRAHA

« Neodstranuijte stitky z adaptért AC. Pouzivejte pouze dodané adaptéry AC.

+ Nebezpedi uskrceni. Déti se ve §idrach uskrtily. Snlry adaptéru udrzujte
mimo dosah déti (vice nez 1 metr daleko) S adaptéry AC nikdy nepouzivejte
prodluzovaci $nary Pouzivejte pouze dodané adaptéry AC.

4.1 P¥ipojeni zdroje napajeni détské jednotky

« Détskou jednotku umistéte pobliz elektrické zasuvky v pokoji, ve kterém
budete vétsinou sledovat své dité. Méla by byt nejméné 3 stopy daleko od
vaseho ditéte.

e Zastrcku DC sitového adaptéru zastréte do détské jednotky, druhy konec
zapojte do elektrické zasuvky.

* Tlacitko napajeni na strané détské jednotky posurnte nahoru, abyste ji
zapnuli.
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4.2 P¥ipojeni zdroje napajeni rodi¢ovské jednotky

e Zastréku DC sitového adaptéru (DC 5 V/1 000 mA) zastréte do rodiéovské
jednotky, druhy konec zapojte do elektrické zasuvky.

* Nechte nabijet 16 hodin.

Poznamka

PFi prvnim pouziti rodicovské jednotky, nebo pokud jste ji dlouho nepouzivali,
bude UplIné nabiti trvat 16 hodin.

Vydrz baterie na jedno nabiti vydrzi 4 hodiny. Doporucujeme, abyste kabel
nechali zapojeny v elektrické zasuvce, pokud ji budete pouzivat po delsi dobu
nebo pres noc.

AZ bude baterie velmi slab3, tak bude trvat 30 minut, aby se nabila dostatecné,
abyste ji mohli pouzit po kratkou dobu. K nabiti rodi¢ovské jednotky v
nejkratsim mozném case ji nechte béhem nabijeni vypnutou.

* Poté, co jste rodi¢ovskou jednotku nabijeli 16 hodin, ji mUzete zapnout.

* Predtim, nez tak ucinite, rodicovskou jednotku premistéte nejméné 3 stopy
od détské jednotky. Pokud bude blize, mtze vydavat zvuky zpétné vazby.

« Stisknéte a podrzte tla¢itko O, byste jednotku monitoru zapnuli, jednotka
monitoru a jednotka kamery se automaticky propoji a budou pripravené
k pouziti.
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Dolezité poznamky: m
* Pri prvom nabijani batérii nepretrzite nabijajte najmenej 16 hodin.

* Uvedomte si, ze tato digitalna zvukova detska pestunka je sluzi len ako
pomébcka. Nie je ndhradou za zodpovedny a riadny dohlad vykonavany
dospelou osobou.

1. Vitajte

Tato brozura vam poskytne informacie o rychlom spusteni zariadenia VM75.
Uplné vysvetlenie vsetkych funkcii ndjdete v pouzivatelskej prirucke, ktoru si
mozete stiahnut z lokality motorolanursery.com.

2. Obsah balenia

» Detské zariadenie

* Rodicovské zariadenie (so zabudovanou litiovou batériou)
* Napajacie adaptéry x 2

e Strucna prirucka

V balikoch s viacerymi fotoaparatmi najdete jedno alebo viac dalsich detskych
zariadeni s napajacim adaptérom.

3. Rychly prehlad

3.1 Detské zariadenie

1. Objektiv kamery 5. Talcidlo parovania
2. Mikrofén Stlacenim a podrzanim sparujete s
3. Indikator napajania rodi¢ovskym zariadenim.
Rozsvieti sa namodro, ked sa 6. Zasuvka napajacieho adaptéra
detské zariadenie zapne a prepoji 7. Snimac teploty
s rodicovskym zariadenim. 8. Hlavny vypinaé&
Automaticky vypnuté pocas Posunutim zapnete alebo vypnete
nocného rezimu. detské zariadenie.
4. Svetelny snimac (rezim no¢ného
videnia)
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3.2 Rodicovské zariadenie

Displej (LCD obrazovka)
Indikatory stavu batérie, napajania,
drovne zvuku a parovania
Rozsvieti sa nafialovo, ked sa
batéria rodicovského zariadenia
nabija, po Uplnom nabiti batérie sa
zmeni na modru.

Rozsvieti sa nazeleno, ked je
rodicovské zariadenie zapnuté.
Zelena-oranzova-cervena-cervena.
Zobrazit uroven zvuku zistenu
detskym zariadenim -¢im je
zisteny zvuk hlasnejsi, tym viac
LED diodd sa rozsvieti. Blika
rychlo nazeleno, ked rodic¢ovské
zariadenie hlada detské zariadenie
alebo je v rezime péarovania.

-

Tlaéidlo hlavnej ponuky -
Stlagenim tlacidla otvorite/
zatvorite rezim ponuky.

. Tlagidlo OK/ @

V ponuke stlacenim tlacidla vyberte
polozku alebo ulozte nastavenie.
Stlacenim tlac¢idla otvorte rezim
vzdialeného snimania.

Ovladaci panel
HORE/HLASITOST+ A
Stlacenim tohto tlacidla zvysite

hlasitost reproduktora v rezime
zobrazenia kamery.

V ponuke sa stld¢anim tlacidla
posuvajte nahor. V rezime
vzdialeného snimania sa stlacenim
tohto tlacidla naklonite nahor.
DOLE/HLASITOST- ¥

Stlacenim tlacidla znizite hlasitost

NO abhw

reproduktora v rezime zobrazenia
kamery.

V ponuke sa stlacanim tohto
tlacidla posuvate nadol.

V rezime vzdialeného snimania sa
stlacenim tohto tlacidla naklonite
nadol.

VLAVO «

Znizenie jasu v rezime zobrazenia
kamery.

V ponuke sa stlacenim tohto
tlacidla posuvate dolava.

V rezime vzdialeného snimania sa
stlacenim tohto tlacidla posuvate
dolava.

VPRAVO »

Zvyste jas v rezime zobrazenia
kamery.

V ponuke sa stlacenim tohto
tlacidla posuvate doprava.

V rezime vzdialeného snimania
sa stlacenim tlac¢idla posuvate
doprava.

HOVORIT sPAT ¥

Podrzanim tohto tlacidla mézete
hovorit k detskému zariadeniu.

Tlacidlo napajania ()
Stlacenim a podrzanim tohto

tla¢idla zapnete/vypnete
zariadenie.

Stla¢enim tohto tlag¢idla vypnete/
zapnete obrazovku videa. Ked'

je obrazovka videa vypnuta,
automaticky sa zapne, ked sa zisti
zvuk.

8. Napajacia zasuvka
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3.3 lkony na displeji rodi¢ovského zariadenia

Jas obrazovky

T|||| Sila signalu
#‘ Rezim napadjania striedavym pridom Hlasitost reproduktora
n Ponuka/rezim uspéavaniek Cas zapnutia videa

EL Ponuka/rezim priblizenia Pridat kameru

& No¢né videnie Odstranit kameru

T} Casovac budika

[ stav batérie

‘ﬁ ﬁ Zapnutie/vypnutie reproduktora

Zobrazit kameru

- EEE

Funkcia spatného hovoru

gl‘@ g2‘©> 93'»»" gq‘@» Rezim hliadky kamery
91 !2 !3 !4 Identifikacné cislo kamery

4. Pripojenie a nabijanie
/\ VAROVANIE

* Neodstranujte znacky z adaptérov striedavého prudu. Pouzivajte len dodané
adaptéry striedavého prudu.

+ Nebezpecenstvo uskrtenia. Uz doslo k USKRTENIE deti kdblami. Kable
adaptéra uchovavajte mimo dosahu deti (vo vzdialenosti vacsej ako 1 m).
Nikdy nepouzivajte predlzovacie kable s adaptérmi striedavého prudu.
Pouzivajte len dodané adaptéry striedavého prudu.

4.1 Pripojenie napajacieho zdroja detskému zariadeniu

* Detské zariadenie umiestnite do blizkosti elektrickej zdsuvky v miestnosti,
kde budete vacsinu casu sledovat svoje dieta. Malo by byt aspon 3 stopy od
vasho dietata.

« Zastrcku jednosmerného prudu napajacieho adaptéra zapojte do detského
zariadenia a dals$i koniec zapojte do vhodnej elektrickej zasuvky.
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* Detské zariadenie zapnite posunutim tlacidla napdjania na boc¢nej strane
zariadenia.

4.2 Pripojenie napajacieho zdroja rodicovského zariadenia

e Zastréku jednosmerného prudu napajacieho adaptéra (5 V DC/1000 mA)
zapojte do rodicovského zariadenia a druhy koniec zapojte do vhodnej
elektrickej zasuvky.

* Nechajte nabijat 16 hodin.

Poznamka

Pri prvom pouziti rodi¢ovského zariadenia alebo ak ste ho dlhsiu dobu
nepouzivali, bude Uplné nabitie trvat 16 hodin.

Vydrz batérie na jedno nabitie predstavuje 4 hodiny. Ak chcete zariadenie
pouzivat dlhsie ako je tato doba alebo pocas noci, odporucame, aby ste kabel
nechali zapojeny v sietovej zasuvke.

Ked'sa batéria velmi vybije, bude trvat priblizne 30 minut, aby ste ju
dostatoc¢ne nabili a mohli ju pouzivat na kratky cas. Ak chcete nabit rodicovské
zariadenie za ¢o najkratsi ¢as, pocas nabijania ho vypnite.

* Po 16 hodinach nabijania rodicovského zariadenia mézete zariadenie zapnut.

« Skor nez to urobite, rodicovské zariadenie premiestnite aspon 3 stopy od
detského zariadenia. V blizsej vzdialenosti mézete pocut zvuk spatnej vazby.

. Stlagenim a podrzanim tlac¢idla ® zapnite zariadenie pestinky, zariadenie
pestunky a zariadenie kamery sa automaticky prepoja a su pripravené na
pouzitie.
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Viktiga anmarkningar: E
« Né&r du laddar batterierna for férsta gdngen, ladda i minst 16 timmar
kontinuerligt.

* Var medveten om att denna Digital Video Baby Monitor endast ar avsedd
som ett hjélpmedel. Den ar inte en ersattning for ansvarsfull och korrekt
vuxendvervakning.

1. Valkommen

Detta hafte ger dig snabbstartsinformation om din VM75. Fér en
fullstédndig foérklaring av alla funktioner, ladda ner anvdndarhandboken fran
motorolanursery.com.

2. Innehall inuti l1ddan

« Babyenhet

* Foraldraenhet (med inbyggt litiumbatteri)
* Natadaptrar x 2

* Snabbstartsguide

| forpackningar med flera kameror hittar du en eller flera ytterligare
babyenheter med natadapterenheter.

3. Snabb overblick
3.1 Babyenhet

1. Kameralins 5. Parningstangent

2. Mikrofon Tryck och hall fér att para ihop

3. Strémindikator med féraldraenheten.
Lyser blatt nar babyenheten 6. Néatadapteruttag
ar paslagen och kopplad till 7. Temperatursensor
foéraldraenheten. 8. Strdm PA/AV-knapp
Automatiskt avstangd under Skjut for att sla pa eller stanga av
nattlage. babyenheten.

4. Ljussensor (mdrkerseende-ldge)
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3.2 Fordldraenhet

Display (LCD-skdrm) .

Indikatorer f6r batteristatus,
strém, ljudniva och parkoppling
Lyser lila nar foraldraenhetens
batteri laddas, det blir blatt nar
batteriet ar fulladdat.

Lyser gront nar féraldraenheten
ar paslagen.

Groén-orange-rod-rod. .

Visa ljudnivan som detekteras
av babyenheten - ju hogre
ljudet detekteras, desto fler
lysdioder lyser. Blinkar snabbt i
gront nar foraldraenheten soker
efter babyenheten, eller ar i
parkopplingslage.

Huvudmenyknapp = .

Tryck fér att ga in i/avsluta
menylaget.

. OK/ Q knapp

Nar du ar i en meny trycker du foér
att valja ett objekt eller spara en
installning.

Tryck fér att g in'i 6.

fjarrskanningslage.
Kontrolltangentpanel
UPP/VOLYM+ A

Tryck for att 6ka hogtalarvolymen i
kamerans visningslage.

Nar du ar i en meny trycker du
for att bladdra uppat. N&r du &r i
fjarrskanningslage trycker du for
att luta uppat.

NER/VOLYM- V¥

Tryck for att minska
hoégtalarvolymen i kamerans
visningslage.

Nar du ar i en meny trycker du for
att bladdra nedat.

Nar du ar i fijarrskanningslage
trycker du fér att luta nedat.

VANSTER <«

Minska ljusstyrkan i kamerans
visningslage.

Nar du ar i en meny trycker du for
att bladdra vanster.

Na&r du ar i fjarrskanningslage,
tryck for att panorera at vanster.

HOGER »

Oka ljusstyrkan i kamerans
visningslage.

Na&r du ar i en meny trycker du for
att bladdra hoger.

Nar du ar i fjarrskanningslage,
tryck for att panorera at héger.

SVARA ¥
Hall ned fér att svara babyenheten.
stromknapp (O

Tryck och hall fér att sla pa/stanga
av enheten.

Tryck pa fér att sla av/pa
videoskdrmen. N&r videoskarmen
ar avstdngd slas den pa
automatiskt nar ljud detekteras.

Eluttag
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3.3 Visningsikoner for férdldraenhet

Tull Signalstyrka Skarmens ljusstyrka

* Vaxelstromslage

‘ﬁ ’ﬁ Hogtalare pa/av
ip

Vaggvisor meny/lage

Hogtalarvolym
Video i tid

Lagg till kamera
El Zoommeny/lage Radera kamera
¢ Mérkerseende
@ Larmtimer

m Batteristatus

Visa kamera

e EEEO8

Svarsfunktion

gl‘»‘» g2\‘-? 33‘0» !4‘@ Kamerapatrullage
!1 !2 !3 !4 Kamerans identifieringsnummer

4. Anslut och ladda

/A VARNING

« Tainte bort etiketterna fran natadaptrarna. Anvénd endast de nitadaptrar
som medfoljer.

* Risk for strypning. Barn har STRYPTS i sladdar. Férvara adaptersladdarna
utom rackhall fér barn (mer &n 1 meter bort).
Anvand aldrig férlangningssladdar med natadaptrar. Anvand endast de
natadaptrar som medfoljer.

4.1 Ansluta stromférsérjningen till babyenheten

* Placera babyenheten nara ett eluttag i rummet dar du ska dvervaka ditt barn
fér det mesta. Den bér ocksa vara minst 1 meter fran ditt barn.

« Anslut DC-kontakten pa natadaptern till babyenheten, anslut en annan &nde
till ett I1ampligt eluttag.

« Skjut upp strémbrytaren pa sidan av babyenheten fér att sla pa den.
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4.2 Ansluta stromférsorjningen till foraldraenheten

« Anslut DC-kontakten pa natadaptern (DC5V/1000mA) till féréldraenheten,
anslut en annan ande till ett lampligt eluttag.

« Latladdai16 timmar.

Obs

Férsta gangen du anvander féraldraenheten, eller om du inte har anvant den
pa ldnge, kommer den att ta 16 timmar att ladda helt.

Batteritiden pa en enda laddning varar i 4 timmar. Vi rekommenderar att du
behaller kabeln ansluten till eluttaget om du ska anvdnda den langre &n sa eller
hela natten.

Na&r batteriet blir mycket lagt tar det cirka 30 minuter att ladda tillrackligt for

att du ska kunna anvanda den under en kort tid. For att ladda férdldraenheten
pa kortast méjliga tid, stdng av den medan den laddas.

o Efter att féréldraenheten har laddats i 16 timmar kan du sla pa den.
« Innan du goér det, flytta féréldraenheten minst 1 meter fran babyenheten.
Om du kommer ndrmare kan du fa ljudaterkopplingsljud.

« Tryck och hall ned ® -knappen fér att sl& pa monitorenheten,
monitorenheten och kameraenheten &r automatiskt ldnkade och redo att
anvandas.
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Vigtige bemeaerkninger: m
« Nar du oplader batterierne farste gang, sd oplad dem i mindst 16
timer i traek.

* Du skal veere klar over, at denne digitale babymonitor kun er et
hjaelpemiddel. Det er ikke en erstatning for ansvarlig og korrekt voksen
overvagning.

1. Velkommen

Dette heefte giver dig den hurtige startinformation til din VM75. Download
brugsanvisningen fra motorolanursery.com for at fa en fuld forklaring af alle
funktioner.

2. Indholdet i aesken

« Babyenhed

* Foreeldreenhed (med indbygget lithiumbatteri)
* Strgmadaptere x 2

* Hurtigstart-guide

| pakker med flere kameraer vil du finde en eller flere yderligere babyenheder
med stremadaptere.

3. Hurtigt overblik
3.1 Babyenhed

1. Kameralinse 5. Parringsknap
2. Mikrofon Tryk og hold nede for at parre med
3. Stremindikator foraeldreenheden.
Lyser blat, nr babyenheden 6. Stik til stramadapter
er teendt og forbundet til 7. Temperatursensor
foraeldreenheden. 8. Tend-/slukknap
Automatisk slukket i nattilstande. Skub knappen p& babyenheden til
4. Lyssensor (Nattesynstilstand) eller fra.
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3.2 Foreeldreenhed

Skaerm (LCD-skarm) .

Batteristatus, lydniveau og
parringsindikatorer

Teender lilla, nar foraeldreenhedens
batteri bliver ladet op, den lyser
blat, nar batteriet er helt ladet op.

Lyser grent, nar foraeldreenheden
taendes.

Grogn-Orange-Red-Rad.

Vis lydniveauet, der detekteres .

af babyenheden - Jo hgjere

den detekterede lyd er, jo flere
LED’er lyser. Blinker hurtigt grent,
nar forseldreenheden sgger

efter Babyenheden eller er i
parringstilstand.

Hovedmenu-knap = .

Try for at ga ind i/forlade
menutilstand.

. OK /Q-knap

Nar du er i en menu, skal du trykke
for at veelge et element eller
gemme en indstilling.

Tryk for at ga ind i 6.
fjernscanningstilstand.

Styrepanel

OP/VOLUME+ A 7.

Tryk for at @ge hgjttalervolumen i
kameravisningstilstand.

Nar du er i en menu, sa tryk

for at rulle op. Nar du er i
fjernscanningstilstand, sa tryk for
at vippe op.

NED/VOLUME- ¥

Tryk for at mindske
hojttalervolumen i
kameravisningstilstand.

Nar du er i en menu, s tryk for at
rulle ned.

Nar du er i en
fiernscanningstilstand, sa tryk for
at vippe ned.

VENSTRE <«

Daemp lysstyrken i
kameravisningstilstand.

Nar du er i en menu, sa tryk for at
rulle til venstre.

Nar du er i fjernscanningstilstand.
HOJRE »

g lysstyrken i
kameravisningstilstand.

Nar du er i en menu, sa tryk for at
rulle til hgjre.

Nar du er i fjernscanningstilstand,
sa tryk for at panorere til hgjre.
TAL TILBAGE ¥

Hold nede for at tale tilbage til
babyenheden.

Afbryderknap ()

Tryk og hold for at teende eller
slukke enheden.

Tryk for at teende/slukke
videoskaermen. Nar videoskaermen
er slukket, taender den automatisk,
nar der detekteres lyd.

Stikkontakt
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3.3 Foraldreenhed viser ikoner

Tull signalstyrke Lysstyrke pa skaerm
#‘ Vekselstremstilstand

n Vuggesange menu/tilstand
@&, Zoom-menu/-mode

¢ Nattesyn

T Alarm-timer

[} Batteristatus

‘$ ’ﬁ Hajttaler til/fra

!1'3 !2‘3 !3‘0» !qt. Kamerapatruljeringstilstand
91 !2 !3 !4 kameraidentifikationsnummer

Hajttalervolumen
Video til tiden
Tilfgj kamera
Slet kamera

Se kamera

e EEEO8

Tal tilbage-funktion

4. Tilslut og oplad
/A ADVARSEL

* Fjern ikke ledningerne fra vekselstremsadapterne. Brug kun de medfalgende
vekselstremsadaptere.

* Kvalningsfare. Barn kan blive KVALT i ledninger. Hold ledningerne til
stremadapterne utilgaengelige for barn (over en meters afstand). Brug
aldrig forlaeengerledninger med vekselstremsadaptere. Brug kun de
medfelgende vekselstremsadaptere.

4.1 Tilslutning af stremforsyning til babyenheden

* Placer babyenheden i naerheden af en stikkontakt i det rum, hvor du skal
overvage din baby det meste af tiden. Den bar ogsa vaere mindst en meter
vaek fra din baby.

* Szt strgmadapterens jeevnstremsstik i babyenheden, tilslut den anden ende
til en passende stikkontakt.
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« Glid streamknappen pa siden af din babyenhed opad for at taende den.

4.2 Tilslutning af stremforsyning til foraeldreenheden

e Szt stremadapterens jeevnstremsenhed (DC5V/1000mA) i
foraeldreenheden, tilslut den anden ende til an passende stikkontakt.

* Szt den til at lade op i 16 timer.

Bemaerk

Forste gang du bruger foraeldreenheden, hvis du ikke har brugt den i lang tid.

Det vil tage 16 timer at lade den helt op.

Batterilevetiden pa sin enkelt opladning varer 4 timer. Vi anbefaler, at du holder
kablet sat i stikkontakten, hvis du skal bruge den i laengere tid, end dette, eller

natten igennem.

Nar batteriet er meget lidt opladet, tager det 30 minutter for at oplade det nok

til at bruge det i kort tid. For at oplade foraeldreenheden i kortest tid, sa sluk
den under opladning.

« Efter at foraeldreenheden er ladet op i 16 timer, kan du taende den.
« Inden du gor det, sa flyt foreeldreenheden mindst en meter fra
babyenheden. Hvis den er naermere, kan du tilbagekoblingslyd.

« Tryk og hold ® -knappen for at taeende overvagningsenheden,
monitorenheden og kameraenheden bliver automatisk forbundet og klar
til brug.
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CE Declaration

This product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the RED Directive 2014/53/EU.

UK Declaration of Conformity

Hereby, MZGW declares that this product is in compliance with the
requirements for UKCA marking.

The CE and UK Declaration of Conformity can be obtained at
motorolanursery.com.

Imported and Distributed by

A.LL&E., Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, The Netherlands.
Edco UK Ltd, Ist Floor, Two Chamberlain Square, Birmingham, B3 3AX, UK.

Manufactured, distributed or sold by Meizhou
Guo Wei Electronics Co. LTD., official

licensee for this product. MOTOROLA and
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